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Multi Hair Styler 4-in-1 MHS-1105
This appliance is designed for drying hair, straightening

and styling it
Power supply: 220-240 V, ~50Hz
Power: 25 W, for hair dryer –1000W
Heating time –5 min

SAFETY MEASURES

When using your appliance, the following basic
safety precautions should always be followed:
! To avoid electric shocks, do not immerse the

appliance, plug or power cord in water
or any other liquids. Do not place the appli-
ance where it could come into contact with wa-
ter or other liquids. If the appliance comes in

contact with water, immediately disconnect it from the mains.
Do not use the machine again until it has been serviced by an
authorized service center.

! Do not let children use the appliance without supervision.
! This appliance is not intended for use by persons (including

children) with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

! If the power cord plug does not fit to your wall socket,
consult a qualified electrician.

! Use of various adapters may result in damage to the
appliance and termination of warranty.

! Always supervise the appliance while in use.
! Always unplug before moving the appliance from one

place to another, cleaning and storing.
! Never pull the cord to disconnect the appliance, instead grasp

the plug and pull it to disconnect.
! Do not allow the cord or the machine itself to come in contact

with hot surfaces.
! Position the appliance and the cord so that nobody can acci-

dentally overturn it.
! Do not use the appliance if it has been dropped, or it has a

damaged power cord or plug. Do not modify or repair the
machine yourself.

! Do not dismantle the appliance as improper assembly might
result in an electric shock during the subsequent use of the
equipment.

! Repairs should only be done by authorized service centers.
! This equipment is intended for household use only, not for

commercial or industrial use.
! Please follow all the requirements of this guide.
! Do not use the appliance if it has mechanical defects (dents,

cracks etc.), get it checked by the nearest authorized service
center.

! To avoid mechanical defects and damage, take care during
the appliance transportation.
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SPECIAL SAFETY MEASURES

! Only place the heated or connected appli-
ance on an even, dry, heat-resistant surface.

! Do not allow foreign objects between the
heated parts of the appliance, as this can cause
electrical shock.

! Never cover the appliance or put it on soft
surfaces, for example, a bed etc.

! Avoid direct contact of the hot parts of the appliance with the
skin of the head.

! Do not use this appliance near a bath, sink or other places
where there is liquid.

! For additional protection it is advisable to install a residual cur-
rent device (RCD) having a rated tripping current of not more
than 30 mA into the mains circuit of the bathroom. Consult a
qualified electrician for help.

! Always disconnect the appliance from the electricity supply
immediately after its use.

! Do not use the appliance when you are sleepy or sluggish.
! To prevent cord damage, never wind the cord round the ap-

pliance.
! Never use the attachments (8, 7, 5) on wet hair.
! Never use the appliance for curling wigs made from synthetic

hair.
! Please prevent foreign substances from getting inside the

hairdryer as it may result in engine failure and premature
failure of the appliance. As well as electric shock.

! Never cover the appliance when in use, take care to always
keep the air filter uncovered and clean.

! Hair dryer (9) is equipped with an automatic overheating pro-
tection feature. When overheated, the appliance switches off
automatically. Unplug the appliance from the power socket.
Cool the device off for several minutes and then switch it on
again.

! Do not use the appliance, if you have severely damaged hair.

PARTS OF APPLIANCE

1. Handle
2. Temperature mode selector
3. Heating rod
4. Attachment releasing button
5. Curling iron 15 mm
6. Locking ring
7. Detachable crimping plates
8. Detachable straightening plates
9. Hair dryer attachment
10.Air outlet
11.Concentrator
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OPERATING INSTRUCTIONS

1. Attach the chosen attachment
For the hair dryer: attach the hair dryer (9)

directly to the handle (1) by the locking ring
(6) without using heating rod (3). Combine
2 pins in the attachment (9) with the appro-
priate holes in the handle (1). Turn the lock-
ing ring (6) as indicated on the handle (1)
to lock the attachment.

For other attachments: put any of them (5, 7, 8)  on the
heating rod (3) till click. Attach the rod (3)  to the handle (1)
and fix it turning the locking ring (6) in the direction shown on
the handle.

Note: if an attachment is changed by you while the
appliance is in operation be careful because the metal
parts are heated. While changing attachments touch
only plastic non-heated parts of the appliance.

For changing straightening and crimping plates you need
to pull the plates with an effort. Then just turn over the plates.  To
insert the plates clip them as far into the casing as they will go.

2. Plug the appliance in for operation.
3. Switch the temperature mode selector to I or II position.

Use of hair dryer (9)

1. Speed selection:
0 – shut off
I – gentle airflow for elaborate hair styling
II – strong airflow for quick hair drying

2. Use of air concentrator (11)
Attach the concentrator (11) to the outlet (10). Set the re-

quired speed and temperature setting.

Styling hair

1. Straightening attachment (8)
Take a lock and beginning from the roots of your hair, move the

appliance slowly and smoothly down to the lock tip, straighten-
ing and smoothing it. To achieve better results tighten the
plates. If your hair is thick and styled with difficulty, increase
the duration of the procedure.

BEFORE FIRST USE

! Remove all labels from the appliance, wipe it
with soft fabric and put it on a dry plain
surface.

! To achieve the optimum effect use hair styl-
ing products.
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Recommendation: after styling is completed, apply a small
amount of a styling gel or mousse onto your hair,
smoothing it in the top-down direction.

2. Crimping attachment (7)
Take a lock and starting from the roots, begin waving this lock.

Keep the attachment on each lock for a few seconds. Exposure
time required depends on a type of your hair. To obtain continu-
ous wave put the attachment on the last row of a previous section.
To achieve sharper effect do not comb the hair after waving. For
smoother effect shake or comb hair to add volume.
3. Curling iron attachment (5)

The tighter hair will be wound around the rod the more elastic
will be locks. To obtain round curls take a small lock and wind it at
angle of 90° in respect of the scalp, move the tongs in such a
manner that the lock wound on the rod overlapping a previous
layer. In order to retain lock style longer, wind it on a finger
helically and hold it for some time till hair has cooled completely.

CARE AND CLEANING

1. Switch the appliance off by moving the switch
(2) to position “0”, and then unplug it from
the wall outlet and wait until it completely
cools down.

2. Clean the handle (1) and attachments with
a soft, lint free damp cloth. Do not allow wa-
ter or any other liquid get into the appliance.

3. If you are not going to use the appliance for some time, then
let it completely cool down, place it in the box and store in a
safe dry place out of reach of children.

4. The air intake grille must be cleared of any build-up of lint or
hair with a small brush.

AFTER-SALES SERVICE

If your appliance does not operate or
does not operate properly, contact an au-
thorized service center for consultancy or
repair.

The warrantee does not cover:
– product packing, consumables and ac-

cessories (knives, disks, tips, etc.);
– mechanical damages and natural wear of the product;
– failures due to overloading, improper or careless maintenance,

penetration of liquids, dust, insects and other foreign matters
inside the product, exposure of plastic and other not thermal-
resistant components to high temperatures, force-majeure cir-
cumstances (accidents, fire, flooding, power grid failure, light-
ning stroke, etc.);

– damages caused by:
! Non-fulfillment of the above-mentioned precautions and op-

erating manuals.
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! Application in commercial purposes (application of the product
beyond personal daily living needs).

! Connection to a grid with a voltage which differs from that
indicated on the appliance.

! Unauthorized repair or replacement of the components of the
appliance, performed by an unauthorized person or service
center.

DISPOSAL

The appliance should be disposed of in accor-
dance with waste disposal regulations in your coun-
try and with the least damage to the environment.

Only ecologically safe materials are used in
the packaging of our products and the cardboard
and paper can be disposed of with normal paper
waste.
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Manufacturing date is specified on the appliance.
RU XX YY ZZZ code reads as:
XX � production year
YY � production month
ZZZ � batch number

Major Importer of Binatone™ in Russia: JSC Interworld Prod-
ucts. The address: 2-nd Khoroshevsky proezd, 7, b.1, Moscow,
Russia, 123007.
Manufacturer: Binatone Industries Ltd, Great Britain, U.K., 10th
Floor, 6 Mitre Passage,  Greenwich, London, SE 10 0ER.
Made in PRC for Binatone Industries Ltd, Great Britain.
Guarantee period: 2 years
Exploitation period: 3 years after the day of purchase.
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Ïðèáîð äëÿ óêëàäêè âîëîñ 4-â-1
MHS-1105

Íàçíà÷åíèå ïðèáîðà: ýëåêòðîáûòîâîé ïðèáîð, ïðåäíàçíà-
÷åííûé äëÿ ñóøêè, óêëàäêè è ðàñïðÿìëåíèÿ âîëîñ
Îñíîâíûå ïîòðåáèòåëüñêèå õàðàêòåðèñòèêè:
Íàïðÿæåíèå ïèòàíèÿ: 220-240 Â, ~ 50 Ãö
Ïîòðåáëÿåìàÿ ìîùíîñòü: 25 Âò, äëÿ ôåíà � 1000Âò
Âðåìÿ ðàçîãðåâà � 5 ìèí.

Ïðîäóêò ñåðòèôèöèðîâàí â ñîîòâåòñòâèè ñ äåéñòâóþùèì
òåõíè÷åñêèì ðåãëàìåíòîì

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
Âî âðåìÿ ýêñïëóàòàöèè ïðèáîðà âñåãäà

ñîáëþäàéòå ñëåäóþùèå ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè:
! Âî èçáåæàíèå ïîðàæåíèÿ ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì

íå ïîãðóæàéòå ïðèáîð, âèëêó èëè ýëåêòðè-
÷åñêèé øíóð â âîäó èëè äðóãèå æèäêîñòè.
Ñòàâüòå ïðèáîð â òàêèå ìåñòà, ãäå îí íå ìîæåò
óïàñòü â âîäó èëè äðóãèå æèäêîñòè. Ïðè ïîïàäà-

íèè âîäû íà ïðèáîð, íåìåäëåííî îòêëþ÷èòå åãî îò ñåòè. Íå
ïîëüçóéòåñü ïðèáîðîì, óïàâøèì â âîäó. Îòíåñèòå åãî â
óïîëíîìî÷åííûé ñåðâèñíûé öåíòð.

! Íå äîïóñêàéòå äåòåé ê ðàáîòå ñ ïðèáîðîì áåç ïðèñìîòðà
âçðîñëûõ.

! Ïðèáîð íå ïðåäíàçíà÷åí äëÿ èñïîëüçîâàíèÿ ëþäüìè ñ
îãðàíè÷åííûìè  ôèçè÷åñêèìè èëè óìñòâåííûìè ñïîñîáíîñòÿìè;
òàêæå çàïðåùàåòñÿ èñïîëüçîâàòü ïðèáîð áåç ïðåäâàðèòåëüíîãî
îçíàêîìëåíèÿ ñ èíñòðóêöèåé.

! Åñëè øòåïñåëüíàÿ âèëêà ïðèáîðà íå ñîâïàäàåò ïî
êîíñòðóêöèè ñ Âàøåé ðîçåòêîé, îáðàòèòåñü çà
ïîìîùüþ ê ñïåöèàëèñòó.

! Ïðèìåíåíèå ðàçëè÷íûõ ïåðåõîäíèêîâ ìîæåò ïðèâåñòè
ê ïîëîìêå ïðèáîðà è ïðåêðàùåíèþ ãàðàíòèéíûõ
îáÿçàòåëüñòâ.

! Íå îñòàâëÿéòå âêëþ÷åííûé â ñåòü ïðèáîð áåç âíèìàíèÿ.
! Îòñîåäèíÿéòå ïðèáîð îò ñåòè ïåðåä ïåðåìåùåíèåì ñ

îäíîãî ìåñòà íà äðóãîå è ïåðåä ÷èñòêîé è õðàíåíèåì.
! Íèêîãäà íå òÿíèòå çà øíóð ïðè îòêëþ÷åíèè ïðèáîðà îò ñåòè;

âîçüìèòåñü çà øòåïñåëüíóþ âèëêó è âûíüòå åå èç ðîçåòêè.
! Íå äîïóñêàéòå ñîïðèêîñíîâåíèÿ øíóðà èëè ñàìîãî ïðèáîðà

ñ íàãðåòûìè ïîâåðõíîñòÿìè.
! Ðàñïîëàãàéòå ïðèáîð è øíóð òàê, ÷òîáû íèêòî íå ñìîã

ñëó÷àéíî çàäåòü øíóð è îïðîêèíóòü ïðèáîð.
! Íå ïîëüçóéòåñü ïðèáîðîì ñ ïîâðåæäåííûì ýëåêòðè÷åñêèì

øíóðîì èëè øòåïñåëüíîé âèëêîé. Íå ïûòàéòåñü îòðåìîíòè-
ðîâàòü ïðèáîð ñàìîñòîÿòåëüíî. Çàìåíà ýëåêòðè÷åñêîãî øíóðà
è øòåïñåëüíîé âèëêè äîëæíà ïðîèçâîäèòüñÿ òîëüêî â
óïîëíîìî÷åííîì ñåðâèñíîì öåíòðå.

! Íèêîãäà íå ðàçáèðàéòå ïðèáîð ñàìîñòîÿòåëüíî; íåïðàâèëüíàÿ
ñáîðêà ìîæåò ïðèâåñòè ê ïîðàæåíèþ ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì âî
âðåìÿ ïîñëåäóþùåãî èñïîëüçîâàíèÿ ïðèáîðà.

! Ïðè îáíàðóæåíèè íåèñïðàâíîñòè íåîáõîäèìî îáðàòèòüñÿ â
óïîëíîìî÷åííûé ñåðâèñíûé öåíòð.
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! Ýòîò ïðèáîð ïðåäíàçíà÷åí òîëüêî äëÿ äîìàøíåãî èñïîëüçî-
âàíèÿ è íå ïðåäíàçíà÷åí äëÿ êîììåð÷åñêîãî è ïðîìûøëåííîãî
èñïîëüçîâàíèÿ.

! Âûïîëíÿéòå âñå òðåáîâàíèÿ èíñòðóêöèè.
! Íå ïîëüçóéòåñü ïðèáîðîì, èìåþùèì ìåõàíè÷åñêèå ïîâðåæ-

äåíèÿ (âìÿòèíû, òðåùèíû è ò.ï.), ïðîâåðüòå åãî ðàáîòîñïî-
ñîáíîñòü â áëèæàéøåì óïîëíîìî÷åííîì ñåðâèñíîì öåíòðå.

! Ïðè íåîáõîäèìîñòè òðàíñïîðòèðîâêè ïðèáîðà ñîáëþäàéòå
îñòîðîæíîñòü äëÿ ñîõðàíåíèÿ öåëîñòíîñòè è ôóíêöèî-
íàëüíûõ ñâîéñòâ.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ МЕРЫ
БЕЗОПАСНОСТИ
! Êëàäèòå íàãðåòûé èëè ïîäêëþ÷åííûé ê ñåòè

ïðèáîð òîëüêî íà ðîâíóþ ñóõóþ òåðìî-
ñòîéêóþ ïîâåðõíîñòü.

! Íå äîïóñêàéòå ïîïàäàíèÿ ïîñòîðîííèõ ïðåä-
ìåòîâ ìåæäó íàãðåòûìè ÷àñòÿìè ïðèáîðà, òàê
êàê ýòî ìîæåò ïðèâåñòè ê ïîðàæåíèþ ýëåê-
òðè÷åñêèì òîêîì.

! Íèêîãäà íå íàêðûâàéòå ïðèáîð è íå êëàäèòå åãî íà ìÿãêèå
ïîâåðõíîñòè, íàïðèìåð êðîâàòü è ò.ï.

! Èçáåãàéòå ïðÿìîãî êîíòàêòà ïðèáîðà ñ êîæåé ãîëîâû.
! Íå èñïîëüçóéòå ýòîò ïðèáîð âáëèçè âàííû, ðàêîâèíû èëè

äðóãèõ åìêîñòåé, çàïîëíåííûõ æèäêîñòüþ.
! Äëÿ äîïîëíèòåëüíîé çàùèòû öåëåñîîáðàçíî óñòàíîâèòü

óñòðîéñòâî çàùèòíîãî îòêëþ÷åíèÿ (ÓÇÎ) ñ íîìèíàëüíûì
òîêîì ñðàáàòûâàíèÿ, íå ïðåâûøàþùåì 30 mA, â öåïü
ýëåêòðè÷åñêîãî ïèòàíèÿ âàííîé êîìíàòû. Îáðàòèòåñü çà
ñîâåòîì ê ñïåöèàëèñòó.

! Âñåãäà îòêëþ÷àéòå ïðèáîð îò ñåòè ñðàçó æå ïîñëå èñïîëü-
çîâàíèÿ.

! Íå èñïîëüçóéòå ïðèáîð, íàõîäÿñü â ñîñòîÿíèè ñîíëèâîñòè
èëè âÿëîñòè.

! Äëÿ ïðåäîòâðàùåíèÿ ïîâðåæäåíèé øíóðà íèêîãäà íå
îáîðà÷èâàéòå øíóð âîêðóã ïðèáîðà.

! Íèêîãäà íå èñïîëüçóéòå íàñàäêè �ðàñïðÿìèòåëü, ãîôðå
è ùèïöû (8, 7, 5) íà ìîêðûõ âîëîñàõ.

! Íèêîãäà íå ïîëüçóéòåñü ïðèáîðîì äëÿ çàâèâêè ïàðèêîâ,
ñäåëàííûõ èç ñèíòåòè÷åñêèõ âîëîñ.

! Íå äîïóñêàéòå ïîïàäàíèÿ ïîñòîðîííèõ ïðåäìåòîâ âíóòðü
ôåíà, ýòî ìîæåò ïðèâåñòè ê îñòàíîâêå äâèãàòåëÿ è ïðåæäåâðå-
ìåííîìó âûõîäó èç ñòðîÿ ïðèáîðà, à òàêæå, ê ïîðàæåíèþ
ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì.

! Íèêîãäà íå íàêðûâàéòå ðàáîòàþùèé ïðèáîð. Ïðè ðàáîòå
âñåãäà ñëåäèòå, ÷òîáû âîçäóøíûé ôèëüòð áûë íå çàêðûò è
÷èñò.

! Ôåí (9) îáîðóäîâàí àâòîìàòè÷åñêèì óñòðîéñòâîì çàùèòû îò
ïåðåãðåâà. Ïðè ïåðåãðåâå ïðèáîð îòêëþ÷èòñÿ. Âûíüòå âèëêó
ñåòåâîãî øíóðà èç ðîçåòêè. Äàéòå ïðèáîðó îñòûòü â òå÷åíèå
íåñêîëüêèõ ìèíóò è âêëþ÷èòå åãî âíîâü.

! Íå èñïîëüçóéòå ïðèáîð, åñëè ó Âàñ ñèëüíî ïîâðåæäåííûå
âîëîñû.
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ДЕТАЛИ ПРИБОРА
1. Ðó÷êà ïðèáîðà
2. Ïåðåêëþ÷àòåëü òåìïåðàòóðíûõ ðåæèìîâ
3. Íàãðåâàþùèé ñòåðæåíü
4. Êíîïêà ñíÿòèÿ íàñàäîê
5. Íàñàäêà � ùèïöû êðóãëûå 15 ìì
6. Êîëüöî, ôèêñèðóþùåå íàñàäêè
7. Ñúåìíûå ïëàñòèíû äëÿ ãîôðèðîâàíèÿ
8. Ñúåìíûå ðàñïðÿìëÿþùèå ïëàñòèíû
9. Ôåí
10.Âûõîäíîå îòâåðñòèå ôåíà
11.Êîíöåíòðàòîð

ПЕРЕД ПЕРВЫМ
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

1. Ñíèìèòå âñå íàêëåéêè ñ ïðèáîðà, ïðîòðèòå
åãî ìÿãêîé òêàíüþ è ïîñòàâüòå åãî íà ñóõóþ,
ðîâíóþ ïîâåðõíîñòü.

2. Äëÿ äîñòèæåíèÿ îïòèìàëüíîãî ýôôåêòà
äîïóñêàåòñÿ ïðèìåíåíèå ñðåäñòâ äëÿ
óêëàäêè.

ИНСТРУКЦИЯ
ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

1. Ïðèêðåïèòå âûáðàííóþ íàñàäêó:
� äëÿ ôåíà (9) � ñ ïîìîùüþ ôèêñèðóþùåãî

êîëüöà (6) áåç èñïîëüçîâàíèÿ íàãðå-
âàþùåãî ñòåðæíÿ (3). Ñîâìåñòèòå äâà
êîíòàêòíûõ øòûðüêà â îñíîâàíèè íàñàäêè
ñ äâóìÿ îòâåðñòèÿìè íà ðó÷êå ïðèáîðà (1).
Çàáëîêèðóéòå êîëüöî, ÷òîáû çàêðåïèòü

íàñàäêó, ïîâåðíóâ åãî, êàê óêàçàíî íà ðó÷êå ïðèáîðà (1).
� äëÿ äðóãèõ íàñàäîê � íàäåíüòå íàñàäêó (5, 7, 8) íà

íàãðåâàþùèé ñòåðæåíü (3) äî ùåë÷êà, ñ ïîìîùüþ
ôèêñèðóþùåãî êîëüöà (6) çàêðåïèòå íàñàäêó, ïîâåðíóâ åãî,
êàê óêàçàíî íà ðó÷êå ïðèáîðà (1). Ïîäêëþ÷èòå ïðèáîð ê
ñåòè äëÿ ïîñëåäóþùåé ðàáîòû ñ íèì.

Примечание: если Вы меняете насадку в процессе
использования прибора, будьте осторожны,
так как металлические части прибора
нагреваются. Во время смены насадки
касайтесь только пластмассовых не
нагревающихся частей прибора.

� äëÿ ñìåíû ïëàòèí äëÿ ðàñïðÿìëåíèÿ/ãîôðèðîâàíèÿ (7, 8)
íóæíî ïîòÿíóòü çà áîêîâûå âûñòóïû íà ïëàñòèíàõ ñ óñèëèåì.
×òîáû ïîñòàâèòü ïëàñòèíû, âñòàâüòå èõ â ïàçû äî ùåë÷êà.
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Âñåãäà äåðæèòåñü çà ïëàñòèêîâûå ÷àñòè, ìåòàëëè÷åñêèå
äåòàëè íàãðåâàþòñÿ.

2. Ïîäêëþ÷èòå ïðèáîð ê ñåòè äëÿ ïîñëåäóþùåé ðàáîòû ñ íèì.
3. Ïåðåêëþ÷èòå ïåðåêëþ÷àòåëü (2) â ïîëîæåíèå I èëè II.

Использование фена (9)

1. Âûáîð ñêîðîñòè ðàáîòû
0 � âûêëþ÷åí
I � ñëàáûé ïîòîê âîçäóõà äëÿ òùàòåëüíîé óêëàäêè âîëîñ
II � ñèëüíûé ïîòîê âîçäóõà äëÿ áûñòðîé ñóøêè âîëîñ

2. Èñïîëüçîâàíèå êîíöåíòðàòîðà (11)
Ïðèñîåäèíèòå êîíöåíòðàòîð (11) ê âûõîäíîìó îòâåðñòèþ

(10) ôåíà. Óñòàíîâèòå íåîáõîäèìûé ðåæèì ñêîðîñòè.

Укладка волос
1. Ðàñïðÿìëÿþùàÿ íàñàäêà (8)
Âîçüìèòå ïðÿäü âîëîñ è, íà÷èíàÿ îò êîðíåé âîëîñ, ïëàâíî è

ìåäëåííî ïåðåäâèãàéòå ïðèáîð âíèç äî êîíöà ëîêîíà,
âûïðÿìëÿÿ è ðàçãëàæèâàÿ åãî. Äëÿ äîñòèæåíèÿ ëó÷øèõ
ðåçóëüòàòîâ ïëîòíî ïðèæèìàéòå ïëàñòèíû äðóã ê äðóãó. Åñëè
Âàøè âîëîñû ãóñòûå è òðóäíî ïîääàþòñÿ óêëàäêå, óâåëè÷üòå
âðåìÿ âîçäåéñòâèÿ.

Совет: по окончании укладки нанесите небольшое
количество укладочного средства на волосы,
разглаживая их сверху вниз.

2. Íàñàäêà äëÿ ãîôðèðîâàíèÿ (7)
Âîçüìèòå ïðÿäü âîëîñ è, íà÷èíàÿ îò êîðíåé, çàâèâàéòå

âûáðàííóþ ïðÿäü. Äåðæèòå íàñàäêó íà êàæäîì ëîêîíå íåñêîëüêî
ñåêóíä. Òðåáóåìîå âðåìÿ âîçäåéñòâèÿ çàâèñèò îò òèïà âàøèõ âîëîñ.
Äëÿ ïîëó÷åíèÿ íåïðåðûâíîé âîëíû ñòàâüòå íàñàäêó íà ïîñëåäíèé
ðÿä ïðåäûäóùåãî îòðåçêà. Äëÿ áîëåå ÷åòêîãî ýôôåêòà íå
ðàñ÷åñûâàéòå âîëîñû ïîñëå çàâèâêè. Äëÿ áîëåå ìÿãêîãî ýôôåêòà
âñòðÿõíèòå èëè ðàñ÷åøèòå âîëîñû äëÿ ïðèäàíèÿ îáúåìà.
3. Íàñàäêà � ùèïöû (5)

×åì òóæå Âû íàêðó÷èâàåòå âîëîñû âîêðóã ñòåðæíÿ, òåì áîëåå
óïðóãèìè áóäóò ëîêîíû. Äëÿ êðóãëûõ ëîêîíîâ âîçüìèòå íåáîëüøóþ
ïðÿäü âîëîñ è íàêðóòèòå åå ïîä óãëîì 900 ê êîæå ãîëîâû, äâèãàéòå
ùèïöû òàê, ÷òîáû ïðÿäü âîëîñ íàêðó÷èâàëàñü íà ñòåðæåíü,
ïåðåêðûâàÿ ïðåäûäóùèé ñëîé. Äëÿ òîãî ÷òîáû ëîêîí äåðæàëñÿ
äîëüøå, íàìîòàéòå åãî ïî ñïèðàëè íà ïàëåö è ïîäåðæèòå òàê
íåêîòîðîå âðåìÿ äî ïîëíîãî îñòûâàíèÿ âîëîñ.

УХОД И ЧИСТКА
1. Îòêëþ÷èòå ïðèáîð, ïåðåâåäÿ ïåðåêëþ-

÷àòåëü (2) â ïîëîæåíèå «0», à çàòåì
îòêëþ÷èòå åãî îò ñåòè è äîæäèòåñü åãî
ïîëíîãî îõëàæäåíèÿ.

2. Äëÿ ÷èñòêè êîðïóñà è íàñàäîê âîñïîëüçóé-
òåñü ìÿãêîé, âëàæíîé òêàíüþ. Íå äîïóñêàéòå
ïîïàäàíèÿ âîäû èëè äðóãîé æèäêîñòè
âíóòðü ïðèáîðà.
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3. Åñëè Âû íå èñïîëüçóåòå ïðèáîð, òî ïîñëå ïîëíîãî îõëàæäåíèÿ
ïîìåñòèòå åãî â êîðîáêó è õðàíèòå â áåçîïàñíîì, ñóõîì ìåñòå,
íåäîñòóïíîì äëÿ äåòåé.

4. Ïîïàâøèé âíóòðü ôåíà (9) âîëîñ àêêóðàòíî óäàëèòå
ìàëåíüêîé ùåòêîé.

РЕМОНТ И ВОССТАНОВЛЕНИЕ
Åñëè Âàø ïðèáîð íå ðàáîòàåò èëè

ðàáîòàåò íåíàäëåæàùèì îáðàçîì, îáðàòè-
òåñü â óïîëíîìî÷åííûé ñåðâèñíûé öåíòð çà
êîíñóëüòàöèåé èëè ðåìîíòîì.

Гарантия
не распространяется на:

� óïàêîâêó èçäåëèÿ, ðàñõîäíûå ìàòåðèàëû è àêñåññóàðû (íîæè,
íàñàäêè è ò.ï.);

� ìåõàíè÷åñêèå ïîâðåæäåíèÿ è åñòåñòâåííûé èçíîñ èçäåëèÿ;
� äåôåêòû, âûçâàííûå ïåðåãðóçêîé, íåïðàâèëüíîé èëè

íåáðåæíîé ýêñïëóàòàöèåé, ïðîíèêíîâåíèåì æèäêîñòåé, ïûëè,
íàñåêîìûõ è äð. ïîñòîðîííèõ ïðåäìåòîâ âíóòðü èçäåëèÿ,
âîçäåéñòâèåì âûñîêèõ òåìïåðàòóð íà ïëàñòìàññîâûå è äðóãèå
íå òåðìîñòîéêèå ÷àñòè, äåéñòâèåì íåïðåîäîëèìîé ñèëû(
íåñ÷àñòíûé ñëó÷àé, ïîæàð, íàâîäíåíèå, íåèñïðàâíîñòü
ýëåêòðè÷åñêîé ñåòè, óäàð ìîëíèè è äð.);

� ïîâðåæäåíèÿ, âûçâàííûå:
! íåñîáëþäåíèåì îïèñàííûõ âûøå ìåð áåçîïàñíîñòè è

èíñòðóêöèè ïî ýêñïëóàòàöèè.
! èñïîëüçîâàíèåì â êîììåð÷åñêèõ öåëÿõ (èñïîëüçîâàíèå,

âûõîäÿùåå çà ðàìêè ëè÷íûõ áûòîâûõ íóæä).
! ïîäêëþ÷åíèåì â ñåòü ñ íàïðÿæåíèåì, îòëè÷íûì îò óêàçàííîãî

íà ïðèáîðå.
! íåñàíêöèîíèðîâàííûì ðåìîíòîì èëè çàìåíîé ÷àñòåé

ïðèáîðà, îñóùåñòâëåííûõ íå óïîëíîìî÷åííûì íà òî ëèöîì
èëè ñåðâèñíûì öåíòðîì.

УТИЛИЗАЦИЯ
Ýëåêòðîáûòîâîé ïðèáîð äîëæåí áûòü

óòèëèçèðîâàí ñ íàèìåíüøèì âðåäîì äëÿ
îêðóæàþùåé ñðåäû è â ñîîòâåòñòâèè ñ ïðàâèëàìè
ïî óòèëèçàöèè îòõîäîâ â Âàøåì ðåãèîíå. Äëÿ
ïðàâèëüíîé óòèëèçàöèè ïðèáîðà äîñòàòî÷íî
îòíåñòè åãî â ìåñòíûé öåíòð ïåðåðàáîòêè
âòîðè÷íîãî ñûðüÿ.

Äëÿ óïàêîâêè ïðîèçâîäèìûõ íàìè ïðèáîðîâ èñïîëüçóþòñÿ
òîëüêî ýêîëîãè÷åñêè ÷èñòûå ìàòåðèàëû. Ïîýòîìó êàðòîí è áóìàãó
ìîæíî óòèëèçèðîâàòü âìåñòå ñ áóìàæíûìè îòõîäàìè.
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Äàòà èçãîòîâëåíèÿ ïðèáîðà: ñì.òîðãîâóþ ìàðêèðîâêó íà
ïðèáîðå.

Óñëîâíûå îáîçíà÷åíèÿ:
RU XX YY ZZZ, ãäå
XX � ãîä âûïóñêà
YY � ìåñÿö âûïóñêà
ZZZ- íîìåð ïàðòèè
Îñíîâíîé èìïîðòåð òîâàðà Binatone� â Ðîññèè: ÇÀÎ
«Èíòåðóîðëä Ïðîäàêòñ». Àäðåñ: 123007, ã. Ìîñêâà, 2é
Õîðîøåâñêèé ïðîåçä, äîì 7, êîðï.1.
Èçãîòîâèòåëü: Binatone Industries Ltd, Great Britain, U.K., 10th
Floor, 6 Mitre Passage,  Greenwich, London, SE 10 0ER (Áèíàòîí
Èíäàñòðèç Ëòä, Âåëèêîáðèòàíèÿ).
Ñäåëàíî â ÊÍÐ äëÿ Binatone Industries Ltd, Âåëèêîáðèòàíèÿ.
Ãàðàíòèéíûé ñðîê: 2 ãîäà
Ñðîê ñëóæáû: 3 ãîäà ñî äíÿ ïîêóïêè.
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Ïðèëàä äëÿ óêëàäàííÿ âîëîññÿ
4-â-1 MHS-1105

Ïðèçíà÷åííÿ ïðèëàäó: åëåêòðîïîáóòîâèé ïðèëàä,
ïðèçíà÷åíèé äëÿ ñóø³ííÿ, óêëàäàííÿ ³ ðîçïðÿìëåííÿ âîëîññÿ
Îñíîâí³ ñïîæèâ÷³ õàðàêòåðèñòèêè:

Íàïðóãà æèâëåííÿ: 220-240 Â ~ 50 Ãö
Ñïîæèâàíà ïîòóæí³ñòü: 25 Âò, äëÿ ôåíó � 1000Âò
×àñ ðîç³ãð³âàííÿ � 5 ìèí
Ïðîäóêò ñåðòèô³êîâàíèé ó â³äïîâ³äíîñò³ ç ÷èííèì òåõí³÷íèì

ðåãëàìåíòîì

ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ
Ï³ä ÷àñ åêñïëóàòàö³¿ ïðèëàäó çàâæäè äîòðèìóé-

òåñü íàñòóïíèõ ïðàâèë áåçïåêè:
! Ùîá óíèêíóòè óðàæåííÿ åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì,

íå çàíóðþéòå ïðèëàä, âèëêó àáî åëåêòðè÷-
íèé øíóð ó âîäó àáî ³íø³ ð³äèíè. Ñòàâòå
ïðèëàä ó òàê³ ì³ñöÿ, äå â³í íå ìîæå âïàñòè ó âîäó
àáî ³íø³ ð³äèíè. Ïðè ïîïàäàíí³ âîäè íà ïðèëàä

íåãàéíî âèìêí³òü éîãî ç ìåðåæ³. Íå êîðèñòóéòåñÿ ïðèëàäîì,
ùî âïàâ ó âîäó. Â³äíåñ³òü éîãî äî óïîâíîâàæåíîãî ñåðâ³ñíîãî
öåíòðó.

! Íå äîïóñêàéòå ä³òåé äî ðîáîòè ³ç ïðèëàäîì áåç íàãëÿäó
äîðîñëèõ.

! Ïðèëàä íå ïðèçíà÷åíî äëÿ âèêîðèñòàííÿ ëþäüìè ç
îáìåæåíèìè ô³çè÷íèìè àáî ðîçóìîâèìè çä³áíîñòÿìè; òàêîæ
çàáîðîíÿºòüñÿ êîðèñòóâàòèñÿ ïðèëàäîì áåç ïîïåðåäíüîãî
îçíàéîìëåííÿ ç ³íñòðóêö³ºþ.

! ßêùî øòåïñåëüíà âèëêà ïðèëàäó íå çá³ãàºòüñÿ çà
êîíñòðóêö³ºþ ç Âàøîþ ðîçåòêîþ, çâåðí³òüñÿ ïî äîïîìîãó
äî ôàõ³âöÿ.

! Çàñòîñóâàííÿ ð³çíèõ ïåðåõ³äíèê³â ìîæå ïðèçâåñòè
äî ïîëîìêè ïðèëàäó é ïðèïèíåííÿ ãàðàíò³éíèõ
çîáîâ�ÿçàíü.

! Íå çàëèøàéòå ââ³ìêíåíèé ó ìåðåæó ïðèëàä áåç íàãëÿäó.
! Âèìèêàéòå ïðèëàä ç ìåðåæ³ ïåðåä ïåðåì³ùåííÿì ç

îäíîãî ì³ñöÿ íà ³íøå é ïåðåä ÷èùåííÿì ³ çáåð³ãàííÿì.
! Í³êîëè íå òÿãí³òü çà øíóð ïðè âèìèêàíí³ ïðèëàäó ç ìåðåæ³;

â³çüì³òüñÿ çà øòåïñåëüíó âèëêó é âèòÿãí³òü ¿¿ ç ðîçåòêè.
! Íå äîïóñêàéòå ç³òêíåííÿ øíóðà àáî ñàìîãî ïðèëàäó ç

íàãð³òèìè ïîâåðõíÿìè.
! Ðîçòàøîâóéòå ïðèëàä ³ øíóð òàê, ùîá í³õòî íå çì³ã âèïàäêîâî

çà÷åïèòè øíóð ³ ïåðåêèíóòè ïðèëàä.
! Íå êîðèñòóéòåñÿ ïðèëàäîì ç óøêîäæåíèì åëåêòðè÷íèì øíóðîì

àáî øòåïñåëüíîþ âèëêîþ. Íå íàìàãàéòåñÿ â³äðåìîíòóâàòè
ïðèëàä ñàìîñò³éíî. Çàì³íà åëåêòðè÷íîãî øíóðà é øòåïñåëüíî¿
âèëêè ïîâèííà âèêîíóâàòèñÿ ò³ëüêè â óïîâíîâàæåíîìó
ñåðâ³ñíîìó öåíòð³.

! Í³êîëè íå ðîçáèðàéòå ïðèëàä ñàìîñò³éíî; íåïðàâèëüíå ñêëà-
äàííÿ ìîæå ïðèçâåñòè äî óðàæåííÿ åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì ï³ä
÷àñ íàñòóïíîãî âèêîðèñòàííÿ ïðèëàäó.

! Ïðè âèÿâëåíí³ íåñïðàâíîñò³ ñë³ä çâåðíóòèñÿ äî óïîâíîâà-
æåíîãî ñåðâ³ñíîãî öåíòðó.
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! Öåé ïðèëàä ïðèçíà÷åíèé ò³ëüêè äëÿ äîìàøíüîãî âèêîðèñ-
òàííÿ é íå ïðèçíà÷åíèé äëÿ êîìåðö³éíîãî é ïðîìèñëîâîãî
âèêîðèñòàííÿ.

! Âèêîíóéòå âñ³ âèìîãè ³íñòðóêö³¿.
! Íå êîðèñòóéòåñÿ ïðèëàäîì, ùî ìàº ìåõàí³÷í³ óøêîäæåííÿ

(âì�ÿòèíè, òð³ùèíè òîùî), ïåðåâ³ðòå éîãî ïðàöåçäàòí³ñòü ó
íàéáëèæ÷îìó âïîâíîâàæåíîìó ñåðâ³ñíîìó öåíòð³.

! Çà íåîáõ³äíîñò³ òðàíñïîðòóâàííÿ ïðèñòðîþ áóäüòå îáåðåæí³
äëÿ çáåðåæåííÿ ö³ë³ñíîñò³ òà ôóíêö³îíàëüíèõ ÿêîñòåé.

СПЕЦІАЛЬНІ ПРАВИЛА
БЕЗПЕКИ

! Êëàä³òü íàãð³òèé àáî ï³äêëþ÷åíèé äî ìåðåæ³
ïðèëàä ò³ëüêè íà ð³âíó ñóõó òåðìîñò³éêó
ïîâåðõíþ.

! Íå äîïóñêàéòå ïîòðàïëÿííÿ ñòîðîíí³õ
ïðåäìåò³â ì³æ íàãð³òèìè ÷àñòèíàìè ïðèëàäó,
îñê³ëüêè öå ìîæå ïðèçâåñòè äî óðàæåííÿ
åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì.

! Ó æîäíîìó ðàç³ íå íàêðèâàéòå ïðèëàä ³ íå êëàä³òü éîãî íà
ì�ÿê³ ïîâåðõí³, íàïðèêëàä ë³æêî òîùî.

! Óíèêàéòå ïðÿìîãî êîíòàêòó ïðèëàäó ç øê³ðîþ ãîëîâè.
! Íå âèêîðèñòîâóéòå öåé ïðèëàä ïîáëèçó âàííè, ðàêîâèíè

àáî ³íøèõ ºìíîñòåé, çàïîâíåíèõ ð³äèíîþ.
! Äëÿ äîäàòêîâîãî çàõèñòó äîö³ëüíî âñòàíîâèòè ïðèñòð³é

çàõèñíîãî â³äêëþ÷åííÿ (ÏÇÂ) ç íîì³íàëüíèì ñòðóìîì
ñïðàöüîâóâàííÿ, ùî íå ïåðåâèùóº 30 ìA, â ëàíöþã
åëåêòðè÷íîãî æèâëåííÿ âàííî¿ ê³ìíàòè. Çâåðí³òüñÿ çà
ïîðàäîþ äî ôàõ³âöÿ.

! Çàâæäè âèìèêàéòå ïðèëàä ç ìåðåæ³ â³äðàçó æ ï³ñëÿ
âèêîðèñòàííÿ.

! Íå âèêîðèñòîâóéòå ïðèëàä, ïåðåáóâàþ÷è â ñòàí³ ñîíëèâîñò³
àáî ìëÿâîñò³.

! Äëÿ çàïîá³ãàííÿ ïîøêîäæåííÿì øíóðà í³êîëè íå îáåðòàéòå
øíóð íàâêîëî ïðèëàäó.

! Í³êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå íàñàäêè � ðîçïðÿìëþâà÷,
ãîôðå ³ ùèïö³ (8, 7, 5) íà ìîêðîìó âîëîññ³.

! Í³êîëè íå êîðèñòóéòåñÿ ïðèëàäîì äëÿ çàâèâêè ïàðèê³â,
çðîáëåíèõ ç ñèíòåòè÷íîãî âîëîññÿ.

! Íå äîïóñêàéòå ïîòðàïëÿííÿ ñòîðîíí³õ ïðåäìåò³â âñåðåäèíó
ôåíó, öå ìîæå ïðèçâåñòè äî çóïèíêè äâèãóíà ³ ïåðåä÷àñíîãî
âèõîäó ç ëàäó ïðèëàäó, à òàêîæ, äî óðàæåííÿ åëåêòðè÷íèì
ñòðóìîì.

! Í³êîëè íå íàêðèâàéòå ïðàöþþ÷èé ïðèëàä. Ï³ä ÷àñ ðîáîòè
çàâæäè ñòåæòå, ùîá ïîâ³òðÿíèé ô³ëüòð áóâ íå çàêðèòèé ³
÷èñòèé.

! Ôåí (9) îáëàäíàíèé àâòîìàòè÷íèì ïðèñòðîºì çàõèñòó â³ä
ïåðåãð³âàííÿ. Ïðè ïåðåãð³âàíí³ ïðèëàä âèìêíåòüñÿ.
Âèòÿãí³òü âèëêó ìåðåæåâîãî øíóðà ç ðîçåòêè. Äàéòå ïðèëàäó
îõîëîíóòè ïðîòÿãîì äåê³ëüêîõ õâèëèí òà óâ³ìêí³òü éîãî çíîâó.

! Íå âèêîðèñòîâóéòå ïðèëàä, ÿêùî ó Âàñ ñèëüíî ïîøêîäæåíå
âîëîññÿ.
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ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
1. Ïðèêð³ï³òü îáðàíó íàñàäêó:
� äëÿ ôåíó (9) � çà äîïîìîãîþ ô³êñóþ÷îãî

ê³ëüöÿ (6) áåç âèêîðèñòàííÿ íàãð³âíîãî
ñòðèæíÿ (3). Ñóì³ñò³òü äâà êîíòàêòíèõ øòèð³
â ï³äñòàâö³ íàñàäêè ç äâîìà îòâîðàìè íà
ðó÷ö³ ïðèëàäó (1). Çàáëîêóéòå ê³ëüöå, ùîá
çàêð³ïèòè íàñàäêó, ïîâåðíóâøè éîãî, ÿê
âêàçàíî íà ðó÷ö³ ïðèëàäó (1).

� äëÿ ³íøèõ íàñàäîê � íàä³íüòå íàñàäêó (5, 7, 8) íà íàãð³âíèé
ñòðèæåíü (3) äî êëàöàííÿ, çà äîïîìîãîþ ô³êñóþ÷îãî ê³ëüöÿ (6)
çàêð³ï³òü íàñàäêó, ïîâåðíóâøè éîãî, ÿê âêàçàíî íà ðó÷ö³ ïðèëà-
äó (1). Óâ³ìêí³òü ïðèëàä äî ìåðåæ³ äëÿ ïîäàëüøî¿ ðîáîòè ç íèì.

Примітка: якщо Ви міняєте насадку в процесі
використання приладу, будьте обережні,
оскільки металеві частини приладу нагріва"
ються. Під час зміни насадки торкайтеся
тільки пластмасових частин приладу, що не
нагріваються.

� äëÿ çì³íè ïëàñòèí äëÿ ðîçïðÿìëåííÿ/ãîôðèðóâàííÿ (7, 8)
ïîòð³áíî ïîòÿãíóòè çà á³÷í³ âèñòóïè íà ïëàñòèíàõ, ïðèêëàâøè
ïåâíå çóñèëëÿ. Ùîá âñòàâèòè ïëàñòèíè, âñòàâòå ¿õ ó ïàçè äî
êëàöàííÿ. Çàâæäè òðèìàéòåñÿ çà ïëàñòèêîâ³ ÷àñòèíè, ìåòàëåâ³
äåòàë³ íàãð³âàþòüñÿ.

ДЕТАЛІ ПРИЛАДУ
1. Ðó÷êà ïðèëàäó
2. Ïåðåìèêà÷ òåìïåðàòóðíèõ ðåæèì³â
3. Íàãð³âíèé ñòðèæåíü
4. Êíîïêà çíÿòòÿ íàñàäîê
5. Íàñàäêà � ùèïö³ êðóãë³ 15 ìì
6. Ê³ëüöå, ùî ô³êñóº íàñàäêè
7. Çí³ìí³ ïëàñòèíè äëÿ ãîôðóâàííÿ
8. Çí³ìí³ ðîçïðÿìëþâàëüí³ ïëàñòèíè
9. Ôåí
10.Âèõ³äíèé îòâ³ð ôåíó
11.Êîíöåíòðàòîð

ПЕРЕД ПЕРШИМ
ВИКОРИСТАННЯМ

1. Çí³ì³òü âñ³ íàêëåéêè ç ïðèëàäó, ïðîòð³òü
éîãî ì�ÿêîþ òêàíèíîþ ³ ïîñòàâòå éîãî íà
ñóõó ð³âíó ïîâåðõíþ.

2. Äëÿ äîñÿãíåííÿ îïòèìàëüíîãî åôåêòó
äîïóñêàºòüñÿ çàñòîñóâàííÿ çàñîá³â äëÿ
óêëàäàííÿ.
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2. Óâ³ìêí³òü ïðèëàä äî ìåðåæ³ äëÿ ïîäàëüøî¿ ðîáîòè ç íèì.
3. Ïåðåìêí³òü ïåðåìèêà÷ (2) ó ïîëîæåííÿ I àáî II.

Використання фену (9)

1. Âèá³ð øâèäêîñò³ ðîáîòè
0 � âèìêíåíèé
I � ñëàáêèé ïîò³ê ïîâ³òðÿ äëÿ ðåòåëüíîãî óêëàäàííÿ âîëîññÿ
II � ñèëüíèé ïîò³ê ïîâ³òðÿ äëÿ øâèäêîãî ñóø³ííÿ âîëîññÿ

2. Âèêîðèñòàííÿ êîíöåíòðàòîðà (11)
Ïðèºäíàéòå êîíöåíòðàòîð (11) äî âèõ³äíîãî îòâîðó (10)

ôåíó. Âñòàíîâ³òü íåîáõ³äíèé ðåæèì øâèäêîñò³.

Укладання волосся
1. Ðîçïðÿìëþâàëüíà íàñàäêà (8)

Â³çüì³òü ïàñìî âîëîññÿ ³, ïî÷èíàþ÷è â³ä êîð³ííÿ âîëîñ, ïëàâíî
³ ïîâîë³ ïåðåñóâàéòå ïðèëàä âíèç äî ê³íöÿ ïàñìà, âèïðÿìëÿþ÷è
³ ðîçãëàäæóþ÷è éîãî. Äëÿ äîñÿãíåííÿ êðàùèõ ðåçóëüòàò³â ù³ëüíî
ïðèòèñêàéòå ïëàñòèíè îäíó äî îäíî¿. ßêùî Âàøå âîëîññÿ ãóñòå ³
âàæêî ï³ääàºòüñÿ óêëàäàííþ, çá³ëüøòå ÷àñ ä³¿.

Порада: після закінчення укладання нанесіть
невелику кількість засобу укладання на
волосся, розгладжуючи його зверху вниз.

2. Íàñàäêà äëÿ ãîôðóâàííÿ (7)
Â³çüì³òü ïàñìî âîëîññÿ ³, ïî÷èíàþ÷è â³ä êîð³ííÿ, çàâèâàéòå

âèáðàíå ïàñìî. Òðèìàéòå íàñàäêó íà êîæíîìó ïàñì³ äåê³ëüêà
ñåêóíä. Íåîáõ³äíèé ÷àñ ä³¿ çàëåæèòü â³ä òèïó âàøîãî âîëîññÿ.
Äëÿ îòðèìàííÿ áåçïåðåðâíî¿ õâèë³ ñòàâòå íàñàäêó íà îñòàíí³é
ðÿä ïîïåðåäíüîãî â³äð³çêó. Äëÿ ÷³òê³øîãî åôåêòó íå ðîç÷³ñóéòå
âîëîññÿ ï³ñëÿ çàâèâàííÿ. Äëÿ ì�ÿêøîãî åôåêòó ñòðóñí³òü àáî
ðîç÷åø³òü âîëîññÿ äëÿ äîäàííÿ îá�ºìó.
3. Íàñàäêà � ùèïö³ (5)

×èì òóã³øå Âè íàêðó÷óºòå âîëîññÿ íàâêîëî ñòðèæíÿ, òèì á³ëüø
ïðóæíèìè áóäóòü ëîêîíè. Äëÿ êðóãëèõ ëîêîí³â â³çüì³òü íåâåëèêå
ïàñìî âîëîññÿ ³ íàêðóò³òü éîãî ï³ä êóòîì 90° äî øê³ðè ãîëîâè,
ðóõàéòå ùèïö³ òàê, ùîá ïàñìî âîëîññÿ íàêðó÷óâàëîñÿ íà ñòðèæåíü,
ïåðåêðèâàþ÷è ïîïåðåäí³é øàð. Äëÿ òîãî, ùîá ëîêîí òðèìàâñÿ
äîâøå, íàìîòàéòå éîãî ïî ñï³ðàë³ íà ïàëåöü ³ ïîòðèìàéòå òàê
ÿêèéñü ÷àñ äî ïîâíîãî îõîëîäæåííÿ âîëîññÿ.

ДОГЛЯД І ЧИЩЕННЯ
1. Âèìêí³òü ïðèëàä, ïåðåâ³âøè ïåðåìèêà÷

(2) â ïîëîæåííÿ «0», à ïîò³ì â³äêëþ÷³òü
éîãî â³ä ìåðåæ³ ³ äî÷åêàéòåñÿ éîãî ïîâíîãî
îõîëîäæåííÿ.

2. Äëÿ ÷èùåííÿ êîðïóñó ³ íàñàäîê ñêîðèñòàé-
òåñÿ ì�ÿêîþ âîëîãîþ òêàíèíîþ. Íå äîïóñ-
êàéòå ïîòðàïëÿííÿ âîäè àáî ³íøî¿ ð³äèíè
âñåðåäèíó ïðèëàäó.

3. ßêùî Âè íå âèêîðèñòîâóºòå ïðèëàä, òî ï³ñëÿ ïîâíîãî îõîëîä-
æåííÿ ïîì³ñò³òü éîãî â êîðîáêó ³ çáåð³ãàéòå â áåçïå÷íîìó ñóõîìó
ì³ñö³, íåäîñòóïíîìó äëÿ ä³òåé.
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4. Âîëîññÿ, ùî ïîòðàïèëî âñåðåäèíó ôåíó (9), àêóðàòíî
âèäàë³òü ìàëåíüêîþ ù³òî÷êîþ.

РЕМОНТ ТА ВІДНОВЛЕННЯ
ßêùî Âàø ïðèëàä íå ïðàöþº àáî ïðàöþº

ïîãàíî, çâåðí³òüñÿ äî óïîâíîâàæåíîãî
ñåðâ³ñíîãî öåíòðó çà êîíñóëüòàö³ºþ àáî
ðåìîíòîì.

Гарантія не поширюється на:
� óïàêóâàííÿ âèðîáó, âèäàòêîâ³ ìàòåð³àëè

é àêñåñóàðè (íîæ³, íàñàäêè òîùî);
� ìåõàí³÷í³ óøêîäæåííÿ é ïðèðîäíå çíîøóâàííÿ âèðîáó;
� äåôåêòè, âèêëèêàí³ ïåðåâàíòàæåííÿì, íåïðàâèëüíîþ àáî

íåäáàëîþ åêñïëóàòàö³ºþ, ïðîíèêíåííÿì ð³äèí, ïèëó, êîìàõ
é ³íøèõ ñòîðîíí³õ ïðåäìåò³â óñåðåäèíó âèðîáó, âïëèâîì
âèñîêèõ òåìïåðàòóð íà ïëàñòìàñîâ³ é ³íø³ íå òåðìîñò³éê³
÷àñòèíè, ä³ºþ íåïåðåáîðíî¿ ñèëè (íåùàñíèé âèïàäîê, ïîæåæà,
ïîâ³íü, íåñïðàâí³ñòü åëåêòðè÷íî¿ ìåðåæ³, óäàð áëèñêàâêè
òîùî);

� óøêîäæåííÿ, âèêëèêàí³:
! íåäîòðèìàííÿì îïèñàíèõ âèùå ïðàâèë áåçïåêè é ³íñòðóêö³¿

ç åêñïëóàòàö³¿.
! âèêîðèñòàííÿì ó êîìåðö³éíèõ ö³ëÿõ (âèêîðèñòàííÿ, ùî

âèõîäèòü çà ðàìêè îñîáèñòèõ ïîáóòîâèõ ïîòðåá).
! âìèêàííÿì ó ìåðåæó ç íàïðóãîþ, â³äì³ííîþ â³ä çàçíà÷åíî¿

íà ïðèëàä³.
! íåñàíêö³îíîâàíèì ðåìîíòîì àáî çàì³íîþ ÷àñòèí ïðèëàäó,

çä³éñíåíèõ íå óïîâíîâàæåíîþ íà öå îñîáîþ àáî ñåðâ³ñíèì
öåíòðîì.

УТИЛІЗАЦІЯ
Åëåêòðîïîáóòîâèé ïðèëàä ìàº áóòè óòèë³çî-

âàíèé ç íàéìåíøîþ øêîäîþ äëÿ íàâêîëèøíüîãî
ñåðåäîâèùà òà çã³äíî ç ïðàâèëàìè óòèë³çàö³¿
â³äõîä³â ó Âàøîìó ðåã³îí³.

Äëÿ ïðàâèëüíî¿ óòèë³çàö³¿ ïðèëàäó äîñèòü
â³äíåñòè éîãî â ì³ñöåâèé öåíòð ïåðåðîáêè
âòîðèííî¿ ñèðîâèíè.

Äëÿ óïàêóâàííÿ âèðîáëåíèõ íàìè ïðèëàä³â âèêîðèñ-
òîâóþòüñÿ ò³ëüêè åêîëîã³÷íî ÷èñò³ ìàòåð³àëè. Òîìó êàðòîí ³ ïàï³ð
ìîæíà óòèë³çóâàòè ðàçîì ç ïàïåðîâèìè â³äõîäàìè.
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Äàòà âèãîòîâëåííÿ ïðèëàäó: äèâ. òîðãîâåëüíå ìàðêóâàííÿ
íà ïðèëàä³.

Óìîâí³ ïîçíà÷åííÿ:
RU XX YY ZZZ, äå
XX � ð³ê âèïóñêó
YY � ì³ñÿöü âûïóñêó
ZZZ- íîìåð ïàðò³¿
Îñíîâíèé ³ìïîðòåð òîâàðó Binatone� ó Ðîñ³¿: ÇÀÒ
«²íòåðóîðëä Ïðîäàêòñ». Àäðåñà: 123007, ì. Ìîñêâà, 2-é
Õîðîøåâñüêèé ïðî¿çä, áóä. 7, êîðï.1.
Èçãîòîâèòåëü: Binatone Industries Ltd, Great Britain, U.K., 10th
Floor, 6 Mitre Passage,  Greenwich, London, SE 10 0ER (Áèíàòîí
Èíäàñòðèç Ëòä, Âåëèêîáðèòàíèÿ).
Âèãîòîâëåíî ó ÊÍÐ äëÿ Binatone Industries Ltd, Âåëèêîáðèòàí³ÿ.
Ãàðàíò³éíèé òåðì³í: 2 ðîêè
Òåðì³í ïðèäàòíîñò³: 3 ðîêè â³ä äíÿ êóï³âë³.
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�алау�а арнал�ан 4
ішіндегі
1 ��ралы�алау�а арнал�ан 4
ішіндегі
1 ��ралы�алау�а арнал�ан 4
ішіндегі
1 ��ралы�алау�а арнал�ан 4
ішіндегі
1 ��ралы�алау�а арнал�ан 4
ішіндегі
1 ��ралы
MHS
1105MHS
1105MHS
1105MHS
1105MHS
1105
Аспапты� белгіленуіАспапты� белгіленуіАспапты� белгіленуіАспапты� белгіленуіАспапты� белгіленуі: шашты кептіруге, �алау�а ж�не жазу�а

арнал�ан электр т�рмысты� ��ралы
Негізгі т�тынушылы� сипаттамалары:Негізгі т�тынушылы� сипаттамалары:Негізгі т�тынушылы� сипаттамалары:Негізгі т�тынушылы� сипаттамалары:Негізгі т�тынушылы� сипаттамалары:
�оректену кернеуі Н: 220
240 В, ~ 50 Гц
Т�тынылатын �уаты: 25 Вт, фенге – 1000Вт
�ыздыру уа�ыты – 5 мин

'нім �олданыста�ы техникалы� регламентке с�йкес сертификат

тал�ан.

�АУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ

��ралды пайдалану кезінде, *немі, т+мендегі
�ауіпсіздік шараларын са�та�ыз:
! Электр то�ына т*сіп �алуды болдырмас *шін

��ралды, оны� ашасын немесе электр сымын��ралды, оны� ашасын немесе электр сымын��ралды, оны� ашасын немесе электр сымын��ралды, оны� ашасын немесе электр сымын��ралды, оны� ашасын немесе электр сымын
су�а немесе бас�а с�йы�ты�тар�а салма�ызсу�а немесе бас�а с�йы�ты�тар�а салма�ызсу�а немесе бас�а с�йы�ты�тар�а салма�ызсу�а немесе бас�а с�йы�ты�тар�а салма�ызсу�а немесе бас�а с�йы�ты�тар�а салма�ыз.
��ралды ол су�а немесе бас�а с�йы�ты�тар�а т*сіп
кетпейтіндей жерге �ойы�ыз. ��рал�а су тиіп кет


кен жа�дайда, оны тез арада желіден ажыраты�ыз. Су�а т*сіп
кеткен ��ралды �олданба�ыз. Оны у�кілетті �ызмет к+рсету
орталы�ына апары�ыз.

! Балаларды� ересек адамдарды� �арауынсыз ��ралмен ж�мыс
істеуіне жол берме�із.

! ��рал м*мкіндігі шектеулі адамдарды� �олдануына арналма�ан.
Сонымен бірге ��ралды, осы н�с�аумен таныспай, �олдануына
тиым салынады.

! Егер ��ралды� штепсельдік ашасы ��рылысы жа�ынан Сізді�Егер ��ралды� штепсельдік ашасы ��рылысы жа�ынан Сізді�Егер ��ралды� штепсельдік ашасы ��рылысы жа�ынан Сізді�Егер ��ралды� штепсельдік ашасы ��рылысы жа�ынан Сізді�Егер ��ралды� штепсельдік ашасы ��рылысы жа�ынан Сізді�
розетка�а сай келмесе, маманнан к+мек с�ра�ыз.розетка�а сай келмесе, маманнан к+мек с�ра�ыз.розетка�а сай келмесе, маманнан к+мек с�ра�ыз.розетка�а сай келмесе, маманнан к+мек с�ра�ыз.розетка�а сай келмесе, маманнан к+мек с�ра�ыз.

! Т*рлі ауыстыр�ыштарды �олдану ��ралды б�зып, кепілдіктіТ*рлі ауыстыр�ыштарды �олдану ��ралды б�зып, кепілдіктіТ*рлі ауыстыр�ыштарды �олдану ��ралды б�зып, кепілдіктіТ*рлі ауыстыр�ыштарды �олдану ��ралды б�зып, кепілдіктіТ*рлі ауыстыр�ыштарды �олдану ��ралды б�зып, кепілдікті
міндеттемелерді то�татуы м*мкін.міндеттемелерді то�татуы м*мкін.міндеттемелерді то�татуы м*мкін.міндеттемелерді то�татуы м*мкін.міндеттемелерді то�татуы м*мкін.

! Желіге �осыл�ан ��ралды �араусыз �алдырма�ыз.
! ��ралды� орнын ауыстыр�ан жа�дайда, оны тазалау,��ралды� орнын ауыстыр�ан жа�дайда, оны тазалау,��ралды� орнын ауыстыр�ан жа�дайда, оны тазалау,��ралды� орнын ауыстыр�ан жа�дайда, оны тазалау,��ралды� орнын ауыстыр�ан жа�дайда, оны тазалау,

са�тау алдында желіден ажыраты�ыз.са�тау алдында желіден ажыраты�ыз.са�тау алдында желіден ажыраты�ыз.са�тау алдында желіден ажыраты�ыз.са�тау алдында желіден ажыраты�ыз.
! ��ралды ешуа�ытта электр сымынан тартып желіден ажырат


па�ыз; штепсель ашасынан �стап, розеткадан шы�ары�ыз.
! Электр сымыны� немесе ��ралды� +зіні� �ыздырыл�ан б�йым


дар�а тимеуін �ада�ала�ыз.
! ��ралды ж�не электр сымын ешкім де, абайсызда іліп кетіп,

��ралды ��латып алмайтындай орналастыры�ыз.
! Электр сымы немесе штепсель ашасы б�зыл�ан ��ралды

�олданба�ыз. ��ралды +здігі�ізбен ж+ндеуге тырыспа�ыз.
! ��ралды ешуа�ытта +здігі�ізбен б+лшектеме�із; оны д�рыс

жинамау ��ралды келесі �олдану кезінде электр то�ына т*сіп
�алу �аупін ту�ызуы м*мкін.

! А�аулы� аны�тал�ан жа�дайда, у�кілетті сервис орталы�ына
хабарласу �ажет.

! Б�л ��рал коммерциялы� ж�не +нерк�сіптік �олдану�а емес,
тек *й т�рмысында �олдану�а арнал�ан.

! Осы н�с�аулы�та�ы барлы� талаптарды орында�ыз.
! Механикалы� а�аулары бар аспапты �олданба�ыз, оны�

ж�мыс�а жарамдылы�ын тек у�кілетті �ызмет к+рсету орталы�

тарында тексері�із.
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! Аспапты тасымалдау �ажет бол�ан жа�дайда, б*тіндігін ж�не
функционалды� �асиеттерін са�тау *шін абай болы�ыз.

АРНАЙЫ �АУІПСІЗДІК

ШАРАЛАРЫ

! �ыз�ан немесе желіге �осыл�ан аспапты тек
тегіс, ��р�а� ысты��а т+зімді бетке �ойы�ыз.

! Бас�а заттарды аспапты� �ыз�ан б+лшектері
арасына т*сіп кетуді болдырма�ыз, себебі б�л
электр то�ыны� �руына алып келуі м*мкін.

! Еш�ашан аспапты� *стін жаппа�ыз ж�не оны
ж�мса� беттерге �ойма�ыз, мысалы кереует
ж�не т.с.с.

! Аспапты бас терісіне тигізбе�із
! Б�л аспапты ванна, ба�алшы� немесе бас�а с�йы�ты�пен

тол�ан ыдыстар �асында �олданба�ыз.
! �осымша �ор�аныс ретінде ванна б+лмесінде электр �оректену

тізбегінде 30 mA аспайтын номиналды ж*ктелетін �ор�анысты
с+ндіретін �ондыр�ыны орнату �ажет.

! Пайдаланып бол�ан со� �р уа�ытта аспапты желіден с+ндірі�із.
! Аспапты �й�ышылды� немесе �лсіздік кездерінде пайдаланба�ыз.
! Шнурды� за�ымдануын болдырмау ма�сатында, аспапты

еш�ашан шнурмен орама�ыз.
! Т*зеткіш, гофре ж�не �ыс�аш секілді саптамаларды (8, 7,Т*зеткіш, гофре ж�не �ыс�аш секілді саптамаларды (8, 7,Т*зеткіш, гофре ж�не �ыс�аш секілді саптамаларды (8, 7,Т*зеткіш, гофре ж�не �ыс�аш секілді саптамаларды (8, 7,Т*зеткіш, гофре ж�не �ыс�аш секілді саптамаларды (8, 7,

5) ыл�ал шаштар�а еш�ашан пайдаланба�ыз.5) ыл�ал шаштар�а еш�ашан пайдаланба�ыз.5) ыл�ал шаштар�а еш�ашан пайдаланба�ыз.5) ыл�ал шаштар�а еш�ашан пайдаланба�ыз.5) ыл�ал шаштар�а еш�ашан пайдаланба�ыз.
! Синтетикалы� шаштардан жасал�ан париктерді б�йралау

аспабын еш�ашан пайдаланба�ыз.
! Б+где заттарды фен ішіне кіріп кетуден са�та�ыз, б�л �оз�ал


т�ышты� то�тауына ж�не аспапты� ерте істен шы�уына алып
келуі м*мкін, сонымен �атар электр то�ыны� �руына алып келуі
м*мкін.

! Ж�мыс жасап жат�ан аспапты еш�ашан жаппа�ыз. Ж�мыс
кезінде ауа с*згісі жабы� т�рма�анына ж�не таза т�р�анын �р
уа�ытта ба�ыла�ыз.

! Фен (9)(9)(9)(9)(9) �ызып кетуден автоматты �ор�ау �ондыр�ысымен
жабды�тал�ан. �ызып кету кезінде аспап с+неді. Желі шнурыны�
айырын розеткадан суыры�ыз. Аспап�а бірнеше минут бойы
сал�ындаты�ыз ж�не оны �айтадан �осы�ыз.

! Егер Сізде �атты за�ымдан�ан шаштары�ыз болса, аспапты
пайдаланба�ыз.

АСПАП Б�ЛШЕКТЕРІ

1. Аспап т�т�асы
2. Температура режимдеріні� ауыстыр�ышы
3. �ызба білігі
4. Саптамаларды шешу т*ймесі
5. Саптама – д+�гелек �ыс�аш 15 мм
6. Саптамаларды бекіту са�инасы
7. Гофрлеуге арнал�ан шешпелі пластиналар
8. Шашпелі т*зеткіш пластиналар
9. Фен
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ПАЙДАЛАНУ Н�С�АУЛЫ�Ы

1. Òà�äàë�àí ñàïòàìàíû áåê³ò³�³ç:
– фен *шін (9)(9)(9)(9)(9) 
 бекіту са�инасыны� к+мегімен

(6)(6)(6)(6)(6) �ызу білігін пайдаланусыз (3).(3).(3).(3).(3). Аспап
т�т�асында�ы екі са�ылауы бар саптама�а
екі байланыс штырьін біріктірі�із (1).(1).(1).(1).(1).

– бас�а саптамалар *шін–саптамаларды (5,(5,(5,(5,(5,
7, 87, 87, 87, 87, 8) �ызу білігіне (3)(3)(3)(3)(3) шертпекке дейін, бекіту

са�инасыны� к+мегімен (6) (6) (6) (6) (6) саптаманы аспап т�т�асында
к+рсетілгендей б�ра�ыз (1).(1).(1).(1).(1). Аспаппен келесіде ж�мыс жасау
*шін оны �осы�ыз.

Ескерту: егер Сіз аспапты пайдалану

кезінде саптаманы ауыстыр�ан

болса�ыз, онда абай болы�ыз, себебі

аспапты� металл б�лшектері �ызады.

Саптаманы ауыстыр кезінде тек �ана

�ызбайтын пластмассалы бетін

�ста�ыз.

– т*зету/гофрлау�а арнал�ан пластиналарды ауыстыру *шін (7,(7,(7,(7,(7,
8)8)8)8)8) пластина б*йіріндегі д+�естерді к*шпен тарту �ажет.
Пластиналарды салу *шін, оларды паз�а шертпекті� дауысы
шы��анша салы�ыз. Lр уа�ытта пластикалы� б+лшектерден
�ста�ыз, металл б+лшектері �ызады.

2. Аспаппен келесі рет ж�мыс жасау *шін оны желіге �осы�ыз.
3. Ауыстыр�ышты (2)(2)(2)(2)(2) I немесе II к*йіне орнаты�ыз.

Фенді пайдалану (9)

1. Ж�мыс жылдамды�ын та�дау
0 – с+нген
I – ауаны� �лсіз �оз�алысы шашты жете ��рау *шін
II – ауаны� �атты �оз�алысы шашты жылдам кептіру *шін

2. Концентраторды пайдалану (11)(11)(11)(11)(11)
Концентраторды (11)(11)(11)(11)(11) фенні� шы�ыс са�ылауына �осы�ыз (10)(10)(10)(10)(10).

�ажетті жылдамды� режимін орнаты�ыз.

10.Фенні� шы�палы са�ылауы
11.Концентратор

АЛ�АШ�Ы

ПАЙДАЛАНУДЫ! АЛДЫНДА

1. Аспаптан барлы� жапсырмаларды шеші�із,
ж�не оны ж�мса� матамен с*рті�із, кейіннен
��р�а�, тегіс бетке �ойы�ыз.

2. �ажетті н�тижеге жету *шін �алау�а
арнал�ан ��ралды пайдаланы�ыз.
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Шашты %&рау

1. Т*зету саптамасы (8)(8)(8)(8)(8)
Шаш т�тамын �стап, шаш тамырынан баста�ыз. Бір �алыпты

ж�не жай етіп аспапты т+менге �арай б�рымына дейін т*зетіп �рі
тегістей отырып жылжыты�ыз. Жа�сы н�тижелерге жету *шін
пластиналарды біріне �аттыра� �ысы�ыз. Егер Сізді� шашы�ыз
�алы� ж�не оны ��рау �иын болса, �за� уа�ыт пайдаланы�ыз.

Ке	ес: ��рауды ая�та�аннан кейін

жо�арыдан т�менге �арай тегістей

отырып аз к�лемде ��рау затын

жа�ы�ыз.

2. Гофрлеу саптамасы (7)(7)(7)(7)(7)
Шаш т�тамын �стап т*бірінен та�да�ан т�тамды б�йрала�ыз.

Саптаманы �р б�рымда бірнеше секунд �ста�ыз. �ажетті уа�ыт
сізді� шашы�ызды� т*ріне байланысты. ®зіліссіз тол�ынды
н�тижесіне �ол жеткізу *шін алды��ы кесіндіні� со��ы �атарын
салы�ыз. Ед�уір на�ты н�тиже алу *шін б�йралаудан кейін
шашы�ызды тарама�ыз. Ед�уір ж�мса� н�тиже алу *шін шашты
сілкі�із немесе к+лемді етіп к+рсету *шін шашты тара�ыз.
3. �ыс�аш – саптамасы (5)(5)(5)(5)(5)

Шашты білік *стімен �анша �атты айналдырса�ыз, б�рым сонша
�атты болады. Д+�гелек б�рымдар *шін аз�ана шаш т�тамын
алы�ыз ж�не оны 900 б�рышта бас терісіне �арай б�ра�ыз, шаш
т�тымы білікке айналып, алды��ы орамды жабатындай етіп
�ыс�аштарды б�ра�ыз. Б�рымды �за� уа�ыт са�тау *шін, оны
сауса��а шиыршы�тай етіп б�рап шы�ы�ыз ж�не шаш толы�ымен
сал�ында�ан�а дейін осылай �стап т�ры�ыз.

БАПТАУ Ж+НЕ ТАЗАЛАУ

1. (2)(2)(2)(2)(2) Ауыстыр�ышын «00000»»»»»  к*йіне ауыстыра
отырып с+ндірі�із, ал кейін оны желіден
с+ндіріп, толы�ымен сал�ында�анын к*ті�із.

2. Корпус пен саптамаларды тазалау *шін
ж�мса�, ыл�алды матаны пайдаланы�ыз.
Аспапты су немесе бас�а с�йы�ты�тарды�
т*суінен �ор�а�ыз.

3. Егер Сіз аспапты пайдаланбайтын болса�ыз, онда толы�
сал�ында�аннан кейін оны �орап�а салып, ��р�а�, �ауіпсіз
ж�не балаларды� �олына жетпейтін орындарда са�та�ыз.

4. Фен ішіне т*скен шашты (9)(9)(9)(9)(9) кішкене �ылша�ты� к+мегімен
абайлап шы�ары�ыз.
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Ж�НДЕУ Ж+НЕ �АЛПЫНА

КЕЛТІРУ

��ралы�ыз ж�мыс істемесе немесе нашар
ж�мыс істесе кенес алу *шін немесе ж+ндету *шін
у�кілетті �ызмет к+рсету орталы�ына бары�ыз.

Берілген кепілдік мына

жа0дайларда жарамсыз:

! Жо�арыда сипаттал�ан �ауіпсіздік шарала

рын ж�не пайдалану ж+ніндегі н�с�аулы�ты орындама�ан жа�дайда.

! Коммерциялы� ма�саттарда �олдан�ан жа�дайда (жеке т�рмысты�
м��таждар ше�берінен тыс �олдану).

! Кернеулілігі ��ралда к+рсетілген кернеуден айырмашылы�ы бар
желіге �ос�ан жа�дайда.

! У�кілетті емес адам немесе �ызмет к+рсету орталы�ы ж*зеге асыр�ан
р��сатсыз ж+ндеу немесе б+лшектерін ауыстыру жа�дайында.

Сонымен бірге кепілдік:
– б�йымны� �аптамасы мен �осал�ы б+лшектеріне.
– механикалы� а�аулар мен тозу�а
– ��ралды пайдалану кезінде шамадан тыс к*ш салу, ��ыпсыз �ста�ан

жа�дайда (��рал ішіне с�йы�ты�, ша�, ж�ндік ж�не бас�а да
заттар кіріп кеткен жа�дайда), мынадай ба�ытсыз жа�дайлар
бол�ан жа�дайда (найза�ай тию, сел, +рт ж�не +зге де апатты
жа�дайлар) таратылмайды.

ПАЙДА�А АСЫРУ

Электр т�рмысты� ��рал �орша�ан орта�а е�
аз зиян келтіріп, +�ірі�іздегі �алды�тарды пайда�а
асыру ж+ніндегі ережелерге с�йкес пайда�а
асырылуы тиіс. ��ралды д�рыс пайда�а асыру *шін
оны �айталама шикізат +�дейтін жергілікті
орталы��а апару жеткілікті. Біз +ндіретін ��ралдар
экологиялы� таза материалдармен �ана �апталады.

Сонды�тан да �атты �а�аз бен �а�азды �а�аз �алды�тарымен бірге
пайда�а асыру�а болады.

Аспапты� +ндірілген к*ні: Аспапты� +ндірілген к*ні: Аспапты� +ндірілген к*ні: Аспапты� +ндірілген к*ні: Аспапты� +ндірілген к*ні: аспапта�ы саудалы� та�баламасын �ара�ыз.
Шартты белгілер:Шартты белгілер:Шартты белгілер:Шартты белгілер:Шартты белгілер:
RU XX YY ZZZ, м�нда�ы
XX – +ндірілген жылы
YY – +ндірілген айы
ZZZ
 партия номері
BinatoneBinatoneBinatoneBinatoneBinatoneTMTMTMTMTM тауарын Ресейдегі негізгі импорттаушы тауарын Ресейдегі негізгі импорттаушы тауарын Ресейдегі негізгі импорттаушы тауарын Ресейдегі негізгі импорттаушы тауарын Ресейдегі негізгі импорттаушы: «Интеруорлд Продактс» ЖА�.
Мекен
жайы: 123007, М�скеу �., 2
ші Хорошевский +ткелі, 7
*й, 1
корпус.
'ндіруші:'ндіруші:'ндіруші:'ндіруші:'ндіруші: Binatone Industries Ltd, Great Britain, U.K., 10th Floor, 6 Mitre Passage,
Greenwich, London, SE 10 0ER (Бинатон Индастриз Лтд, pлыбритания).
Binatone Industries Ltd, pлыбритания, *шін �ХР
да жасал�ан.
Кепілдемелік мерзімі: Кепілдемелік мерзімі: Кепілдемелік мерзімі: Кепілдемелік мерзімі: Кепілдемелік мерзімі: 2 жыл.
�олдану мерзімі:�олдану мерзімі:�олдану мерзімі:�олдану мерзімі:�олдану мерзімі: сатып ал�ан к*ннен бастап 3 жыл.


